
zz

ifn í

r

; - - Ü-" l
m

i.i^Z
-■ 1L.

uaanerveei

":s ..Ui u:% 1 i *>11.

xJT..

■< I- iiiim;’!'

t í l . ;

HASS

r* .ISítt*

T

jT'í^r Ziu

*• , - -i, ett.
éieü6e*eöj

T r i* ^si rí*- k tZi—í. »

Í890. XXII. évfolyam. íse
Klófleeteei árak :

Helyben ét póitán küldis. 
érr* .... io Írt—kr.

F«J évrn .... 5 _
Segyed síre . ‘ • 8 „ 60J
*»'’» JI4 M 5 *r.

r.BSé: f 11 ,tö mii
í*M• 15*í“7 ;*!ea«,lo$4. a*.Bj,Baso.ikj 
***- — ‘'»«kmHiii», b.if

*’=•>« t*!.,ai6,

-K!Ójl**tÓ«ílls hulhhtn : 
TleHOpi K. LAJOSkön,.. 
Uctik,ai,ib,Bi, , kl.dóclT«.
‘t b*!.flwTÁ81 IHKB köcj,. ■yomdájabao ■ apoiUhlT*t»lok 

atféa.

wnni _ Szerdal

CZEN
Szerdaij augusztus 13.

«leb, ’.ehi

^eyieieri

TJlKSABALMI és íku^GíüSBaSZATí fíi&LAP.
vidéki »iü^^eiieuNé^i
naponkint,

Kossuth testvére Debreczenben.
Nem köznapi szavakkal szeretnők amaz 

érzelmeket visszaidui, meiyeikel benuün- 
ket Kossuth L <j03 testvérének debreczeni 
idözése eltölt. N-hóz ez érzelmeken ural 
kodi.uak, melyek árját mar maga rz a 
tény, hogy azt az angyali nőt, ki Kos 
suthhoz legközelebb áll, ki áldott leike 
derűjével a szent öreg élte alkonyát meg 
aranyozza, falaink között szeretetünk ma- 
legevcl környezhetjük, magasra dagasztja.

Da ma nem csak annak akarjuk e 
helyet szei telni, hogy mit érzünk Kos­
suth és testvére iránt, hanem igaz örö­
münknek akarunk kifejezést adni a felett, 
bogy a legnagyobb magyar gondviselőé-’ 
nek fogadtatása, egész itt időzése agy 
folyt le, a mint azt ml is óhajtottuk, a 
mint a?, mindannyiunkat benső megelége­
déssel tölthet el.

Szó sincs róla, ha azt akartuk volna, 
hogy mindaz, a mi ez örökre emlékezetes
napokban minden debreczeni magyar __és
ki nem magyar itt ? — szivét lázasan 
megdobogtatta, a maga elementáris erejé­
vel törjön elő a lelkek mélyéből : oly 
óriási arányokat öithetett volna a Kos­
suth es szeretett vére iránti fői tétlen hó­
dolatnak külső kifejezése is, hogy az 
— megvagyunk róla győződve — miu- 
deakit magával ragadt volna. Be mi gon­
dosan kerültünk minden oly mozzanatot,
6 mi bárhonnan azt az igaztalan sz mre- 
bánya^t^ újíthatta volna fel ellenünk, hogy 
mi a Kossuth nevéből pártunk részére 
politikai tőkét csinálunk s hogy a nagy 
hontalan iránti kegyeletet a magunk ezéi- 
jaira kizsákmányoljak.

Noha ezt az annyiszor szemünkbe 
dobott vádat nyílt homlokkal utasíthat­
tuk vissza azért is, mert hiszen a mi 
pártunknak sincsen más czélja, mint a 
haza boldogulása, mégis különösen most 
kerülni óhajtottunk minden olyan a.kai­
mat. mely elfogult elleneinknek kezébe 
ezt a csorba fegyvert visszaadhatta vol­
na, e napokban, mikor Kossuth testvé 
rét úgy akartuk városunkban üdvözö.ni 
hogy örömünkbe még az igaztalan gyár 
ióság dissonáns hangja se vegyüljön.

part« közlönye,
péntek es vasárnap kivételével.

X TA»A /

o I e «óbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdíj minden külön belkte- 

tisért 30 kr.
Hirdetést vagy reelemot megában 
foglaló újdonság sora 60 krajcár

•*ylltére-be* mcgilsaí küelc* 
Mill sere 10 kr ■irtelések felvétetnek i kU<4 kivételben, ZüTASl I.köeyv- 

eyoedájábee, vaUmlnSICM*
káS H. köev. Iroéijábee is, 
Hév nélkfllvegy bérBentetlenti 
beküldött 1 evelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok rllaza sem
adatnak.

Törekvésünk — a mint arról eleve 
meg voltunk győződve — teljes mér­
tékben sikert aratott s e nehéz napok­
ban az egész ország előtt büszkén mu­
tathatunk rá arra a félremagyarázhatat- 
lan tényre, hogy a mint az máskép szé 
gyen és a debreczeni polgárságot fel- 
piritó gyávaság is lett volna — Debre­
cen sz kir. város törvényhatósága ta­
nácsának küldöttei által hivatalo­
sa n is részt vert Kossuth Lajos test- 
verenek fogadtatásában.

rw Süll mgae -a5^ -----

Egy-éb hivatalos kifejezése nem volt 
a mi örömünknek. De ez örömből részt 
kert magának mindenki, ha ismételjük 
is. j esik ismételnünk: Debreczen egész 
lakossága vetélkedett hálás hódolatának 
ónként jövő nyilvánításában S ez az 
a minek leginkább örülünk, mert Íme 
senki se mondhatja, hogy Debreczenben 
a Kossuth nevét, azt a feledhetetlen sze- 
rencsét hogy aző aggságáuak őr-angya- 
át e leikében velünk érző nép közt 

fogadhattuk, egy párt, a mi pártunk ma­
gának foglalta le.

Ha a tegnapi nap ovatióiból az i 
oroszlán rész a függetlenségi párt fisz- j 
telgését illeti is, annak megítélése, mint i 
mar tegnap módunkban volt s közelebb j 
még inkább alkalmunk lesz kifejteni,! 
egészen más szempontok alá esik. A ! 
függetlenségi és 48-as p,irt nagy választ- j 
mánya e tisztelgéssel nemcsak a hála! 
adójat akarta leróni a nagy száműzött 
magasztos gondviselője iránt, de egy­
úttal kétségbevonhatatlan mó­
don kifejezésre akarta juttatni — 
a debreczeni függetlenségi pártnak a 
honossági kérdésben elfoglalt s az or­
szágos párt magatartásával teljesen n-eg 
egyező álláspontját. Ezt azt hisszük, 
senki semunfele tendeutiával félremagya- 
rázni nem fogja.

Hogy azonban a kegyelet és hála 
érzelmeiben velünk mindenki osztozik, 
azt a tegnapi nap is megmutatta. Mint 
lapunk más helyén olvasható, az esteli 
óráaban a daiegylet működő tagjai tes 
tuletileg kivonultak a n>gy honleány 
szives házigazdájának nagyerdei villá­
jába, hol sz édes hazai dal épp oly mű­

vészi mint az érző lélek legmélyéből fa­
kadó zengzetével üdvözölték ' a dicső 
vei déget. Ez ovátió értéke annál na­
gyobb. mert azt semmiféle hivatalos ké­
szülődés meg nem előzte s dalegyletünk 
tagjai rendes összejövetelükön egy szív­
vel lélekkel határozták el a honfiul tisz­
telet e gyöngéd nyilvánítását.

Csak szavak állanak rendelkezé­
sünkre, pedig egész mélységében szeret- 
nők visszaadni ezt a hatást, melyet ez 
ova+io mindazokra tett, kik annak tanúi 
lehettek. így még soha sem zengett an­
nyi babérral ékes dalosaink ajkáról az 
f'-a 1 ~ A. megnyilatkozott hazafiul 
fajdalom szóit tegnap a nagyerdei fák 
közt elhangzott dalokban s mikor a nyár­
esti szellő szárnyára vette a magyar nép 
vigasztaló imádságát, mely a nagy búj 
dosót arra kéri, hogy „Ne sírj, ne sírj 

Kossuth Lajos“, mindenki sirt,
Bajza búcsúját ia elénekelte dal- 

egyletünk, melynek minden hangja egy- 
- eSy könnyet fakasztott. A költő sza­
vait azonban igy énekelték ; „Nem 
feledte őt hazája.“ Nem, nem fogja fe­
ledni soha, meggyőződhetik róla dicső 
testvére, hogy az a haza. az a nemzet, 
melynek minden igaz fia igy érez együtt 
a hálás emlékezet ápolásában, az a vá­
ros, melyben nagy nevének annyi varázsa 
t 8 mely lelkünk ideálját soha semmi kö­
rülmények között és bármi időkben meg 
nem tagadja : Kossuth Lajost nem feledi 
s a késő unokák is csak áldással és hálá­
val foglalják e legnagyobb magyar ne 
vet imájukba.

B S.

fo,ffán elkerülhetlenná
,'á'lo Pőthltelek miatt nem teljesülnek is a fö- 
lősieg iránti vérmes reménységek. Az állam­
jószágok eladása azonban korlátozva leend.
r o M JU V*. Z 6 “ 6 k a r Kolozsvá­
ri;' o ft Kolozsvárról Írják, az ott állo- 
tfi, d ,k honvédezred tisztikara azzal a 
kérelemmel járult a honvédelmi miniszterhez
sitése e^6e,dt,essék .me8 honvédzenekar léte­
sítése. A kolozsvári honvédség már régóta
g{U,iifrre a,c*éíra ís jelenleg 30 OOO frt 
alap áll rendelkezésükre. — Uj püsnök
AJt‘ráy lF" Knausz Nándor esztergomi fő­
székesegyházi órkagonokot és czimzetes apátot 
scardonai püspükké nevezte ki P

a „amtsssx« riamn.

A testvérek.
(Kajz lS48-l)ól.)

Irta : H Gy.

Az idík teljessége elérkezett, a dal meg- 
csendüli : b

KoBsath Lajos azt üzente . ..

Bérez tövében, iapályos rónán e dal fa­
kad mindenki ajkáról, firosió, lelkesült arcz- 
czal daiolja az ifjú, fiatalos hévvei dalolja 
utána az aggastyán, mig szemébe örömkőayüt 
csal az oly régóta, oly nehezen várt szú hogy- 
mmonyájan elmegyünk! ... A porban játszó 
gyerek szemei áhítattal függnek rajtok, nem 
érti, c=ak nézi, hallgatja őket némán, szótla­
nul, majd kiszökik játszótársai közé s az ő 
ajkán is megcsendül az a nóta :

Ha még egyszer azt üzeni.
Mindnyájunknak el kell menni
Éljen a haza!

Mint a futó villám, gyújt e dal. Csodá­
latos melegség árad el a sziveken. Nincs többé 
gyűlölet, nincs szenvedélyszülte harag, viszály- 
kodók lemondanak régi gyülölségekról s kezet 
fogva együtt „mennek“ ... S az anya nem 
marasztja útra készülő fiát, nem könyezik, ha 
már tova ment. Csak az apa szemébe szökik 
egy titkolt kónyu, csak ő ereszti bus sóhajjal 
újra fiat. Úgy nyomja a lelkét valami . . . 
Níbii odafordul az anyjukhoz, hogy megmond­
ja neki: „Édes anyjukoin, hát ha én is ?“ De 
csak nem mer neki szólni, fél, hogy kinevetik: 
no bizony, ilyen köszvényes vén ember!

Ürömmel bocsátja mindenki tova sze­
retteit.

Hát a leányok' 5

tame.»»..»

. . — Belföldi hírek. Kölcsey-ünnepély Cse-
kén A kölcsey-tiunepéJyek sorát Csekén, a 
Kölcsey sírjánál tartott ünnepély zárta be. 
bzatmár-Nemeti város nevében dr Farkas
M hgfV^’, Vár°3Í bi'ÍOttság' tag szólalt 
lel és beszed kíséretében koszorút tett Kői
i3CLSnJárat' Végöi Szatmárvármegye részéről 
Isaak Dezső orsz. képviselő mondott beszédet 
8 a m|6)e nevében koszoruzta meg a meg ve 
nagy fiának sírját, — Az erdéiyikatb 
s t a t u s g y ülést Lönhardt Ferencz gyula- 
fehérvári pú-pók szeptember hó 23 és 24-ik 
napjaira hívta össze Kolozsvárra. — A ma 
gyár költségvetés.. A „Pol." Korr. 
budapesti értesülése szerint a jövő évi ma­
gyar költségvetés igen kedvező leend, habár
- -3 3---T» ffii.ísrnrr-: a* <•

orszáe"h»nKÜa°ldj hÍr8k' A német császár Orosz­
országban A német császár 17 én éjjel érke-
? K Kcva ba s 18 án folytatja útját Narvába 
hol ŐMadimir nagyherczeg fogja üdvözölni. - 
vrf 7, V 0 r Ferencz fóherczeg nejével ránh* Jt éna főherczegnővel e hó 8 8 án Me- 

érkezett. — Aromás király e 
hó 13-dikán utazik Predeálról a 303 sz 
vonaton Budapesten át Bécsbe. Onnét megy 
Ischlbe királyunk látogatására. — A 1 á- 
f ° ,n gőygol katonák. Alig hogy a 
rani ‘ JáZ°DgÖ gárda-gránátosokat meg-
lé-eí"Zhibá >.0Zi!ákj UJ?bb aD§o1 katonai zendü- 
S k re érkezlk- Ezúttal nem a londoni ka- 

tonakró van szó, hanem az angolok tulai- 
onát képezd Chatham-szigetről (a Nagy

sháZs hoev' L>Zelan,d‘Űl keletre) jön a tuddy 
sitás hogy a zúgolódó katonák erőszakos­
ságokra vetemedtek. A félhivatalos távirat

it ser"11"11«äs »5ar“‘ el; b°gy az elégedetlen katonák igen
lTuVtTtr\ “yerget
hoev kétlfn lehetünk rá készülve,
vésgbbéké*r?aH°m Baü mulTa már sokkal ke- 
vésDbé ártatlan színben fog feltűnni ez aSR“““«1«. ~'r mi.de.Jto femet
’gf?. Jellemző fényt vet az angol száraz-

dásadMreg ,fepeimezetlen8égére. Lá­
zad ás Marokkóban. Tangerből u, 
virják, hogy tizenkét mór törzs véd- és dacz 
szövetséget kötött: fellázadtak » mor„, ,C7 
j*z“,tán el,en- várengzó csata után legyőzték a 
kormány csapatait, bevették a fellegváratsoroltak gAyUjf0várak 63 minden ^yot lemé-’ 

fiát borzasztó JlfSf

s?ssÄ*ai*y
kormánynak 'hívet

népgyü éseket, meyeknek az a feladatuk hogy 
monárchiáak ellen izgassanak. — A k i r á H
fadiep-3h e\e hÓ 18'án ünnepli Kehiben csa^
L d korben hatvanadik születésnapját. Bécs- 
ben e napon istenitisztelet lesz meken '=»•' N dr Gru.cha k.™ig “itSí“.'

Nem fájt-e lelkűk, midőn kedveseik »i- 
bagvták őket ? Nem szorult-e szívok össze ha 
arra gondoltak, hogy vértől pircslik az a me­
ző, melyen iÍjaik haladnak, s hogy a kinek 
orczáján ma még az ifjúság rózsája virul hol­
nap jégvirágot ültet helyébe a halál keze ? 
Ha csendes estén, midőn lagyogva föigyuttak 
a csillagok, e-andalodott szereimes lelkűk 
egy-egy hulló csillag nem ébresztette-e azt a 
fáj fiaimat goudoiaiot bennük, hogy az a fényes 
csillag, mely oly hirtelen lefutott az égről s 
kiaiudt ölökre, — az ó szerelmük, az ő bol 
dogságuk ietünte volt ? Nem hullattak-e ilyen 
kor keserű kónyeket ? J

Nem . . .

, -f | Elhan,gzott az ének, az Isten házából 
kifelé ozouiia a nép : öreg emberek, asszo-
ferfik’sLeaa>u; ííiBCS közöttük egy fiatal 
_ “ ’ '» L^as templomi an dicsérik azok
wnh.H a Isiect' magasztalják ók a
Istenet f8' eg>eu öaég 3 testvériség hataimas

A kitóduló nép csoportokra oszlik: ki 
Lni’inr i,arra.megy' A tedlPiom si0tti tér las- 
rad'hátr» ÄZt0 'aCSak Degy tiatai eanyka ma- 
tanAni üUvZedugJák feÍeCskéiket s erősen 
tanakodnak. Mit tegyünk ? Hol töltsük el a
vasárnap délutánt ? Nem tudnak megegyezni 
bőr1-® egy‘kok duzz°8va «ó nja meg barát-

~ Ha nem jöttök hozzánk, megharag 
szom. Ez döntött. 8 8

- dói van- menjünk hát Mariskáékhoz, 
töltsük el ott az időt ...

Elindulnak élénk beszélgetésbe eredve
időben0“ klfÓ ’ U-'lr61 besz6inéuek ók ebben az

T , én Kálmánom első honvéd volt
lá.ya városában.

-— Hat «z eu bá yam V ű az iskolából 
agjeutS'ju ment, el tem búcsúzott tolunk.

— Nékem még az öcsém is elment, ne 
dig még csak 16 éves. F

Mindenikök elmondja, mire szive büszke 
C33K a Mans^áuak nevezett barna leányka 
nem tud semmit sem mondani. IJgv szégyell 
magát barátnői előtt. Mit mondjon ' majd, ha 
ezek megkérdik őt ?

— Hát a te bátyád V
... ,Mit is “Oldjon nekik ? .. . Azt-e, hogy 
Káro.y nevelő, messze földön, s hogy^ már 
régóta nem irt, talán ó is honvéd azóta*? Ki 
tuu)8, igaz-e? Vagy hogy mégis mondjon va- 
lamit., azza adjon-e elő, hogy ő csinált ieg- 
toob kokárdát az egész városban ? ... De ez 
zel megsértené barátnői önérzetét, mert ók 
sem voltak tétlenek ... Miért is nem irt az a 
Károly ? Oh Istenem, de hátha fel hátha 
gyáva ? . . . ’
dslánT#PelÓdVe’ SZÓtlaDul haladt barátnői ol- 

*
L, Hoodoiätaiba mélyedve járt fel s alá 

szobájában a Mariska bátyja. Olykor meg 
megáll s izmos karjait keresztbe fonva, ki­
tekint nyitott ablakán. . . Szép nyári reggel 
vaa Kint a kertben már virágzik ' az akácz- 
ia, virágai közt döngicsélve röpkédnek a 
méhek, lombjai kőzüi madárlal hangzik be
Az é7dA,ter“észet czer bübája boldog, hosz- 
szu életről, boldog szerelemről látszik be­
szélni, arról daiol a kis madár, arról suttog 
a csendes reggeli szellő is, mely a kis szoba 
ablakain behat.

Kun a kertben gyönyörű szőke leányka 
sétál. Piczi ajka piros hajnal hasadása, leomló 
baja a mesék tündéreire emlékeztet, minden 
mozdulata játszi s kőonyed. . .
. OIíkor felpillant az ifjú ablakára, szeme 
találkozik az övével, elpirul. De azért mindig 
az ablak közelében marad. 8

Az ifjú elmerengve kiséri pillantásával a

ÄX7 kim’“ «■* ««. mid

,j“ ■ ‘«™-
— Nevelő bácsi, levelet hoztunk I 
Az ifjú gyorsan elkapja a levelet Olva­

sás közben arcza hirtelen elhelványodik s 
remegő kezeiből főidre hull a levél J
vérem! <,)áváDak nevez engem : saját test-

1, i Arcvonásai kínosan vonaglanak, kezeit 
homlokára szorítja, mig ajka folyvást csak e 
szót suttogja : gyáva, gyáva. . .

A kis fiuk megrettenve húzódnak eev-
Trcíát 3 MOtlanUÍ szemlíilk nevelőjük ijesztő

Majd felveszi azt az elejtett levelet.
x- f t828. TaD’ Jói telte megérdemeltem. 
Nem fogok neki szemrehányást tenni
g»dni,_.iÄi le ‘“«k V“'*-

meg ti,
. ~7 Nem haragszom én reátok kedve­

seim de távoznom kell tőletek Y6
h i, Erre,^ya fakadt a két kis fiú uev 
hull szemekből a köny, mint a záporesó’. 67
ktt! ö -báCU’ ne hagyjon el bennün­
ket ! Hi-zen mi magát szeretjük szereti 
apa is, meg Etelka ia a J t 3zeretl is sírni fog ’ * H°gyha elmegy. ö

Nehéz fohász fakadt fel az ifjú kebelé 
bői, vigasztalni akarta tanítvánvaif a*
ajtó megnyílás belépett a gvSmekék d!t

«d. Ätm“"*-

velő bácsi el akar beMQykét^agyni’l “

ÄSTA «««“ -
den eíTtU ' t68Z1 <d6S ÖCSém : a haza min-

I
I
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Bulgária sorsa.
Említettük a „Times“-nek az a jelenté­

sét, mely arra vonatkozott, hogy Berlin és 
Bécs között élénk sürgönyváltás folyt s e sür­
göny váltásnak az lett volna ezé ja, hogy meg­
egyezést létesítsen Bulgáriára nézve monarc 
hiánk és Oroszország között. A „Tiine,“-nek 
ez a jelentése, mely sok érdekes részleteket 
tartalmaz, igy hangzik :

Az utóbbi néhány nap alatt élénk sür­
gönyváltás folyt Berlin és Bécs között a bol­
gár ügyekre nézve s általában az a feltevés, 
hogy kísérlet történt oly megállapodás létre­
hozatalára B Igáriát illetőleg, m e 1 y " é p p 
úgy kielégítené az orosz, mint 
az osztrá k-m agyar kormányt.

Azt mondják, hogy az orosz czár annyi­
ban eltért korábbi állásportjától, hogy haj­
landó volna szentesíteni Valdemár dán her- 
czegnek, sógorának fejedelemmé választását, a 
a mely választás, midőn az négy évvel ezelőtt 
Tirnovőban megtörtént, nem nyerte meg a czár 
helybenhagyását.

Ez abban az időben történt, midőn a czár 
nagyon ingerült volt Kaulbars tábornok mis­
sziójának meghiúsulása miatt. Az okok közül 
melyek miatt a czár Valdemár herczeg meg­
választását nem hagyta jóvá különösen ki­
emelték azt, hogy a czár kívánsága szerint 
Bulgária fejedelmének az orthodox 
vallásfelekezethez kell tartóz- 
B i a.

A czár e pontra nézve megváltoztatván 
nézetét, a Rémet kormány , megragadta az al- 
kaimat, hogy ezt az engedményt az európai j 
béke biztosítására használja fel és a német ; 
császár kétségtelenül nagyon örülne, ha pé- 
tervárí látogatása alatt az Ausztria-Magyaror- : 
szág és Oroszország között fennálló krónikus j 
félreértések és feszültség egyik okát azáltal 
szüntethetne meg, ha oly fejedelem választatnék 
Bulgária által, a ki mindkét birodalom által ; 
elfogadtatnék

De részben számolni kellett Ferdinánd 
fejedelemmel és Stsmbulovval is. A fejedelem 
állhatatosan megmaradt családja tagjainak min­
den kísérlete daczára azon az állásponton, 
hogy nem mond le s ezek nem voltak képesek 
lemondását kicsikarni és épen nem bizonyos, 
hogy hajlott volna-e a részben még a 
Becsből trkezendett tanácsra is, feltéve, 
hogy a bécsi kabinet azt tanácsolta volna 
neki, hogy csináljon helyet Valdemár her- j 
czegnek.

Ferdinánd fejedelem oly időben fogadta j 
eJ a bolgár koronát, midőn ehez nagy erköl- I 
esi bátorság volt szükséges, és bizonyos, hogy " 
a bolgár nép jó nagy része hálás iránta azért, 
hogy erre elhatározta magát.

A fejedelem úgy gondolkozik, hogy egyéni 
becsülete íorog kérdésben és Stambulov e 
tekintetben kitartásra buzdítja a fejedelmet.
Az egyedüli érv, mely Ferdinand íejedelem 
előtt nyomatékkai bírhatna, az, hogy le­
mond sa által igazi szolgálatot tenne Bulgá­
riának. — De miként lehessen ezt neki bebi­
zonyítani ?

Azok az okok, melyek Valdemár her­
czeg fejedelemmé választhatósága mellett' szó­
lanák, épp úgy alkalmazhatók Ferdinánd feje­
delemre és a bolgárok elég érthetóleg és tel-

jes joggal úgy gondolkoznak, hogy ha a czár szonyainkról való tájékozottságot, mely férfiu- 
an jó akarattal viseltetik, ak- Bak is becsületére válnék

Jv6Bai u6/ Buuuumuíuau, uugy na a 
irántuk csakugyan jó akarattal viseltetik, 
kor mi sem akadályozhatja meg őt abban 
hogy elismerje annak a fejedelemnek megvá­
lasztását, a ki három éven át teljes elisme­
résre méltón vitte Bulgária ügyeit, mintsem 
hogy uj zavart idézzen elő egy uj fejedelem 
megválasztása által.

Hozzá kell tennünk, hogy hs Valdemár 
fejedelem elfogadná a bolgár koronát, ez a; 
görögökre nézve rendkívül kellemetlen volna és : Debreczen fejlődése* nagyon meglépte

klráyt ’gen ke)!emetleű po- j Butíkaynét, ki ezelőtt 41 évvel egy falusias 
ziczioba Juttatna. j külsejű varost látott itt, inig ma a haladás
. . A S°n>gók és Bolgárok éppen nem visel : útjára lépett, hatalmasan fejlődő s szépülő vé­tetnek baráti érzelmekkel egymás iránt és ! mít talált helvett« N.J J.LXV* 
sohasem állana vissza közöttük a jóviszoay, ha

A mint bátyjáról : Kossuth Lajos 
ról beszél, az hinnök, csak a gyöngéd nővér 
szól hozzánk. De szavain áttetszik a mély 
tudás és a legnemesebb honleány! érzés.

Szinte megrezdül édes hangjában a fáj 
dalom, mikor arról beszél, mennyire lesúj­
totta Kossuth Lajost a kihoaositás.

— —------oueuilUR a UViSíOBV. na
két fivér áhana a két ország élén, kik mindig 
az alatt a gyanú alatt állanának, hogy nem 
zetük legkényesebb aspirácziOit testvén érzel 
meiknek áldozzák fel.

De ez utövégre oly tekintet, melyet 
a czár politikai tanácsadói nem tévesztettek 

; szemök elől, mert azt nem lehet elég gyak 
; ra° ismételni, hogy Oroszországnak politikája 
; sohasem volt arra irányozva, hogy a Bal 
; káu-népek jó barátságában és békében 
éljenek es mint független államok erősböd- 

I jenek.
Az a hír, mely a franczia sajtóban mee- 

jeient, hogy Mutkorov ezredes, u bolgár hsd- 
ügyminiszter több ízben igen fontos tanácsko­
zik fvry ?ÍOtt Ká noky kul|igyminiszterrel nem 
való. Mutkurov egválfalán nem tett politikai

ki.d.AKTt!ntÍDápol)Í diploinácziai körökben 
kiváló fontosságot lulajdouitaDak annak a
,.fDJ„D,ek’ hop a n aczedoniai bolgár püspökök 

i gyében a kon.-tauimápolyi német nagykövet • 
Radoaitz, azt tanácsolta a portának, hogy fo­
gadja el az angol nagykövet által kiadott ki 

; tuno tanácsot.
! nEz az e‘ső eset, hogy egy bolgár kér­

désben a német és az orosz nagykövet ellen­
tétes álláspontot foglalnak el ; bár az oro<z 
nagykövet sietett megváltoztatni magatartási 
a mint észrevette hogy a szultánnak szándé-

fk b/U Jaü/Z fUg0Í és 8 német nagy követ 
táti ácsát elfogadni. 6- .

Ruttkayné Debreczenhen.
Debreczen, aug. 13.

fali - A “tfk,a}'né Kossuth Lujza urhöigy első 
föllépésévé, meghódította Debreczenben a szi- 
veae . Azt a mély tiszteletet és ragaszkodás! 
meljlyel Kossuth iránt viseltetünk, örömmel 
és lelkesedéssel sietett leróni Debreczen kö- 
z nsége legalább a nővére iránvában a ki 
saját, végtelenül szeretetve méltó' egyénis-gé-
Js mra2aesje!nt«,rnál0 magyar ^Ikfsedéfevel 
es ma„as inteliigeacziajával is lebilincseli 
mindazokat, kik hozzá közelednek.

T 0Sfk ..!,K,?S3U_th ?övére csak aki Kos

j ‘"otd talált helyette N ,gy elismeréssel szólt 
Debreczen haladásáról és idézte Kossuth La- 

vélcményét, a ki bármennyirejós -.■—.i-, V. n, UOlJilCUUYHC ÖrÜl ÍS &
viruló magyar főváros emelkedésének, 1 e 1 k é 
böl óhajtja a vidéki városok 
föl virágzását, mert ezekben látja az 
ország haladását és izmosodását.

Ruttkayné, mint Debrecenben is bebi­
zonyította, nem keresi az ünaepeltetést, — de 
jól esik lelkének, ha öuként keresik fel őt 
hogy általa — a legilletékesebb által — üd­
vözletei küldjenek a nagy számüzőttnek, kinek 
mmonahatja, hogy itthon változatlanul 
tisztelik, szeretik és rajonganak érte.

Talár, fői fogja deríteni ez a tudat Kos­
suth Lajos aggsá,,ának napjait, melyb, n olv 
végtelen sok keserűséget kell viselnie.

Áldott legyei az a uö, aki Kossuth La­
josnak száműzetését megosztja és ezer fárad­
ság, izgalom után viszi meg neki a magyar
népnek, közte a debreceniek oek 
tiszteletteljes üdvözletét! ’

, , _A függetlenségi és 48-as párt tegnapi fisz 
telgésérul részletes tudósítást közöitüuk. E tu- 
dósiíás pótlásául megemlítjük még, hogy a 
tisztelgőkhöz több nagy-váradi elvtársunk is 
csatlakozott, kik egyenesen azért jö tek Deb-

iZIjíZam, hogy klieJezhes3ek liszteletóket a 
1 gdicsöbb magyar testvére iránt.

Mikor a Búcsú refraiaje megcsendült: 
„Isten hozzád bujdosó“, mintha 
minden emlék egyszerre oda gyűlt volna a 
nagy száműzött testvérének szivébe, úgy öm­
lőitek a könnyei. J
, . A sz*re"ád végeztével, Ruttkayné meg­
hatottságtól remegő hangon köszönte meg a 
dalegylet tisztelgését, mire H a r m a t h Ger 
gely aleiaök rövid, de szívből fakadó szavak 
kai is kifejezést adott a nagy honleány iránt 
érzett kegyelet.es tiszteletnek.

Teljes elismerés illeti meg derék dal 
egyletünket, hogy Rattkayné urhölgyet dala­
ival gyönyörködtette. E dal hangjai bizonyara 
sokáig visszhangoznak lelkében s vissza 
idézik debreczen! látogatásának napjait!

Ruttkayné urhöigy ma városunk 
nevezetességeit tekintette meg, köztük a főis­
kolát js. melynek történeti nevezetességű falai 
közt hos.izasabbaa időzött. Az összegyűlt ifjú
e!őtt‘elke3 éiJSDZÍSsel f°gadfa az „alma mater“

Szerenád.
A t®g“aPl,aaP délutánját családi körben 

töltötte el Ruttkayné. Este jó óráig sétált a 
Kaszanyitzky Kertjében özv. Szabó Lajosnéval 
kneacz óra tájban az egész család kiment az
flíc.r a y'gadóüan vacsuráltak. A vacsora 

alatt Rácz Károly zenekara húzta a régi jó
me,yeket kÖMyes szemek 

kel Hallgatott a uagyszámüzött vedangvala
Ezután viszamentek a Kaszanvitzkv-kerf 

be hói igen kellemes meglepetés érte fiíttkay- 
net. Ugyanis a városi dalárda teljes számmal 
megjelent ott s szenerádot adott neki Elő- 1
Se ará!TaVaSZ eIlDUlt“ k6Z(ietü dalt zendi- !

í rno Ruttkayné ott ült a tornáczon egy ka- 
1 ca s midőn váratlanul megcsendült a

Be hamar eltűnik három nap ! Be hosszú 
volt ez idő Mariskának ! Ha kifordult egy
kérdezte8 SZObáb61’ beJövet mindig csak azt

— Nem irt még Károly, édes anyám ?
Nem még leányom.

... Dh Istenem, már megint este van s 
tőle semmi hrr! ügy-e anyám jól tetten, 
hogy megieddtem a levélben ?

Anyjának ideje sem volt rá, hogy vá- 
laszoijon, — az ajtón kopogtatás hallat-

— Szabad !
Az ajtó megnyílt s egy fiatal honvéd 

lépett a. azobAba. lején Kossuth-kaiap, három 
színű kokárdával, oldalán kard volt

— Istenem, Károly 1. . .
, Az ffju anyjára oorul, majd testvérét 

ölelve meg, ékként szólal:
Megjöttem, hogy elmenjek.

A leányka kérlelő arczczal tekint rája. 
üzemei kouy be lábadoak.

Ne haragudjál Károlyom, ha talán 
igazságtaiau voltam irányomban . . . De látod 
te vagy az utolsó táiyai Honvéd. Társaid mar 
mind elment k.

Jóvá teszem hibámat. Ők megelőztek 
engem, most en előzöm meg ókét majd a harcz- 
mezón.

— Jó lesz igy húgom ?
A leányka szive elszorult, majd ezt re- 

begte:
fedd azt . . Vezéreljen az Isten !

suth Lajossal él, az lehet anuvira áthatva an-1 N e s i r"i a ■ V----- —__ -
nak a nemzetnek szemetétől, mei< nek halai" elerzékenvülv« h n S.',rj Kossuth Lajos.“
más vezére volt Kossuth. ek hataJ- fényűivé hallgaUa a szivet, ieíket felemelő

megörökítette a história H iditó sz-rénvÜ« U “zemökhől n r ,g “ kouy 18 kicsordult
es elragadó nő, szeretettél,essége értek ' -M- neked
eltakarni azt a magas műveltséget és kőzvi énekeltek el, majd'a Rieger hires'bucsujS.8'1

Az árulás győzött, a szent ügy elbukott 
Erdők sűrűjében a lehullott száraz laíevei búj 
uosok laoai alatt rezzen meg, a kósza szellő 
dombok tetejeu bitólákat leng körül; a meg­
váltót keresztre íeszuék, a szabadság, jog s 
igazság bajnokait ültön végzik ki. Börtönök 
“ f rabb*llucs Cflorrenese nehéz sóhajok 
Ir»S I« ° 03SZe eg> szivtepő harmóniába; 
milü k®8 ,r8e8e* 0Vegyel£. árvak bus panasza;
Si ™ert- k> magát az Istent is
eladja, e főidőn mmdig akad Judás.
dügok kík E’ aluszuak a sir ölében. Bői-
téren ’leheltekTMm V1SSZhangZ0 üarcz*
^eog, uket körm aZ maÍ- aa6yalok karéneke 
« lanczcsur-es “ " Ö ^“éje „halotti ének

, A, , De azért a 8aJát hazájában bujdosó is 
boldog ahhoz képest, a ki eltiprott árva neai-
kény?eleneSVá m 8 “e3SZe ‘degeu fölJre menni

hatáJ6rZŐ kebel,el iePte át Károly a haza

Rabul ejték... Tiz hosszú évig kelle távol 
lennie szülőföldjétől, tíz hosszú évig keile t 
győző seregében szolgálnia. ° K
esztendő v 'fi rhhan’ e,muit 8 tiz kinteljes 
esztendő is. ősz borita a vidékét, midőn Ká
lö/eled'eu ZAzUdu(Í SZ,envedés utáu szülőföldéhez 
közeledett. Az uiszéli vén akáczfákról sárira-:
piros leve ek hullougtak alá, rét s mező leta 1 
SkTzkTlul’ a m.erre ment. Hamvas szürke 
rabbá rSS%rgen 8 tevék mégszom°-

teie vSmZa|Ua,«{a ragy0g0ít az egén, midőn I 
tele vagygyai, tele remenynyel szivébpn a h«
záert sík,a szállott. Azóta a rózsa elvir.1l- «
rét virágai lehullottak, a szabadság iapm íe

hdyett a múlt emléke, ütöttek szivében V-

Alidon felért a haJoiü u,.-.
s™iv8ePt!laatá szülóvarosat' fájó öröm’ fogúéi

Felmerültek lelke előtt ifjúságának i«„. 
zebb évei, azok a többé meg nem uiuió Jrá-3 

midőn boldogságtól telt kebellel sieteU antie 
s testvere ölelő karjaiba ... s most ? AíE 
mar reg sírban poriadozik . . . S testvéreH)h 
igen, ő tog majd vigaszt csepegtetni az ő szí rabé, hisz k-vule senki nLl e n"gy ^

“ a kis iány? ... Elfeledte ót az már
úh* S"r^en’ mí^ssa^ az boldog.. Szén 
ábrándok, lova lebbent áilomképek' P
rokka, Su teieje. háZba' t88tv6re öleld ka*

~ Végre mégis 1
Majd elmondta szenvedéseit, elmondta 

lnnysüor szegzé szivének a gyilkos feiert’ 
hogy veget vessen a keserű létnek, de vís-za- 
tartá o. mindig valami...
maid hdk«ftk k°Zt ,hailgatta szavait testvére, 
majd felkelt s egy levélcsomagot tett eléje.

E'eika levelei — monda szorno-

sen tSf? lfr P\rta át 8 férfi szivét- Görcsö- 
I ! , 1 á kezeiben a leveleket, de könvben 
!USi!b szemei előtt összefolytak a betűk, 
i , Ide küldte leveleit, hogy küldjük el 
i ueked- Nem tehettük, s mikor tiz évre beso-

ted«1kVem ,akartuk még kinosabbá tenni él­
tedet. Egy ideig minden hónapban irt maid
megszűntek levelei. Ezelőtt öt évvel az ö“c e 
táJa meg Daidlát, utolsó gondolatja te vol-

A férfiú komoran tekintett maga elé 
i Ha el nem megy? 8
I Ugv látszott, mintha testvére leolvasta vnlg.TSS1.-6“'1"'“*“- Ä

!rld vm'’ü„Í,,C‘[Í litM-l «lire «
ran. váró jövőt, kész leanél-e még egyszer 
átélni azt a sok szenvedést ? 8 gyszer
meg .Az ablak alatt valami mélabus dal csendült

Esik eső karikára . ..
A dalold tovább ment. de « idvninai visszacsengett dala : °‘bÓ1 18

i'alatia^j,csepP e3ik rája,
Annyi áldás szálljon rája . .,

Ruttkayné urhöigy holnap reggel V 7 
i u,tfzlk el városunkból Miskolczra, hol nagy 
i előkészületeket tettek fogadtatására. Miskolcz- 
, rói Poprád- Felkzra ucaz.k, a hol több na- 
I p.g szándékozik üdülni. Körútját zempléni 
jrokoimaá1 s Sál óraija- Ujhelyen fejezi be, a 
j ho! iyaJ°laj; Bleknéeek lesz vendége. Ruttkayné 
■ szept. hó elején tér vissza Turinba.

HELYä hírek.

* Ruttkayné elutazása. Kossuth La 
{jós novere. Ruttkayné Kossuth Lujza ur 
I "“'fly, holnap csütörtökön reggel a V, 7 
í .orfi vonattal utazik el városunkból Mis- 
koiezra. Megvagyunk róla győződve, hogy 
Debreczen varos közönsége megragadja 
ezen alkalmat, hogy szívélyes -Isten hoz 
zad8 ot mondjon a legdicsőób magyar 
testvérének!
r , * Az jdei öszi hadgyakorlatok. Nugyvá- 
hAd éts. Debreczen kornyékén a kővetkező 
beosztás mell ett fognak végbemenui : A 39*ik
NÍ&J0liáZr^d bó 21"#u áckvziií Debreczenból 
Nagj váradra és ott marad aug. 31-ig, a mikor
radl daDdárgyakor)atbaa «sz részt a oagvvál 
™ll,3V‘k József ezred, a 101. sz. ezred 4-ik 
zaszloaljával, mely gyakorlatokat Holub ezre­
des, dandárparancsnok fogja Vezetni. Aug. öl­
tői szept. 9-ig tartatnak meg a 17-jk hadosz- 
táiy gyakorlatai és pedig akkepen, hogy a 

33f SZ‘ dandár’ ”z aradi 346>sz.
1 Eartd,ei1na0g müködDÍ- mel> utóbbi dandár 
az aradi 43 és a szegedi 46-ik ezredből áll.
,, A nagyváradi dandár augusztus 31-én 
M-Cséke és Belényes közti vidéken fog csa- 
v r°ifaá' T> A Cdatarazäsok M. -Cséke, Belényes 
V Rémate, Dobrest-Virciolog és Etesd’
8 ál 10 ara ’’ S bff0ieztetnek szept. ho 
o án ,10 és 11-én pedig a két dandár össz«- 
pontosittatik, 12-én csatlakozik hozzá Nagyvá-

fÍ,|Te ?gf ™dekén 8 hozzi beosztott hon- 
véd hadosztály Tyr táoornok parancsnoksága 
a att, a mikor is b. Waldstätten táborszernagy
föteU aT'v^éTl alakUl0 Mi 7'lk hadtesl 
to,ott a fovezérletet és megindul a király-gya­
korlatokra, melyek szept. 13., 15. és ^ll^ik

- ÄiÄÄifi-g-a--
P.mäodtat a ajk, ihtotetl b.ago, g„„,Cd?' ll"

1. ream,

i ruau

Kossuth anyjának temetése.
— A jeneien sir. —

Mtdón Ruttkayué és Meszlényiné ki­
szabadu,tag a becsi krimiaál fogházból, egye­
nesen Brüsszelbe mentek, hol már várt rAuk 
ozv. Kossuth Lászldné, édes anyjuk. A család 
együtt lakott s ugyancsak meg kellett fe 
sz,temek erejőket, hogy kilencz gyermekes

iSsér"8 8 bet6VŐ fa,aíot wegke-

tirüsszelbei akkor lenn oni, 
lakott, kik mind a tehető legszi éUZ vT 
szonybau áliottak a Kossuth családdal S a"
iyX«8 18 U88> UsZteiettei viseltetett irá-

Kossuth Laszlónét már akkor nagyon 
megtörték az izgatottságok ; s mig leányai a 
börtönben szenvedtek, nem volt egy nyugodt 
percze sem ; mindig sirt, bánkódott utánuk s 
fiának sorsa is végtelenül aggasztotta őt. Hogy 
Kossuth Lászlóaét Budapesten le nem tartóz- 
tatta a bécsi kormány, annak egyedül az volt
az oka’ hogy 0rv03a Flór dr. betegségéről 
brzonyitványt állított ki s meghagyta neki, 
mteép folytonosan az ágyban maradjon, mert 
ha felkel, azonnal elfogják ót is, mint leá­
nyait. - A szegény öreg asszony az ó el- 
ogatásaik után csakugyan beteg lett, s

mteTéíre6“ ól'hM folyton<,saa gyöngélkedett, 
g e0re öt hónapi szenvedés után kile­

helte nemes lelkét.
A brüsszeli emigránsok fényes temetést 

akarta« neki rendezni, de erről a szándékuk­
ra, a kormány tudomást vett s a brüsszeli 
elöljáróság az emigránsokat felszólította, hogy 
a tuuteteáról mondjanak le, különben el keli 
hagyniok a várost.
in A b^3Seeli Pó'gárságnak akkor értésére 
jutott a fényes temetés hire s a kitűzött napra 
ünneplő ruháikban öltözve elállták az utczákat, 
g.‘y k ° a temetési.ek el kellett vonulnia.- 
sem voTt 8 ¥ár8köZt8k’ de 8 temetésnek nyoma

. azUn ismét csöndesek lettek az
ki a‘ kongí1i?ra k°Cdm íáklyák meli6tt Vitték
ki d «oporsót a temetőbe.
uk. K°S3Uth aiyjá»ak utolsó szavai vol-

,al(li ~ hagyÍatok idegen földben, én hazám 
löidjében akarok nyugodni.

Idők múltán eleget akartak tenni e ké­
résnek de a sirt már nem tudták megtalálni 
Az akkori temetőór már meghalt, az uj pedi 
fogalommal sem bírt róla, hova temették 
Kossuth Lászldnét. Ott pihen ő most is jel 
téten sírban a brüsszeli temetőben - =eaki 
u«m tudja, melyik hant alatt. T

napján fognál 
megtartatni, 
áll a 29-ik sz 
ránsebesi, ölj 
templomi gyal 
hadtest fővezl 
— A 15. ha/ 
vezérlete alJ 
honvéd szak 3/ 
hadtest megfá 
lesz ellálvs.

* Ismét I
a K e 11 n e n

óriási kazal ki]
. látni a lángot

* ónflyilkJ
a monostori el 
tóttá magát 6| 
ősmeretlen

* Hús és 1
kát, minden 
kenyér aiakjábi

I abból a szempol
táplálóbbak, ke 

t dig kéizletbeu]
(Bazzoni, Mils 
nyeret", mely] 
hozzá jo derei 
gramm liszthei

Irányvért kell 
meggyumi té.,zí 
Ez állilölag jóii 
a hús kenyérrel 
csáit a hadsereg 
lyett. (Persze,

* Az ifjus. 
hittanszaki önkeji 
ez évi utolsó (8j 
kesztők: Biil 
Zoltán lendületei 
vasőiktól. A tói 
meket viselik. 
tóJ. „Piinius Iá 
D-zs-tól. „Polyiil 
— Dézsi Lajostóll 
szaki öuk. társul! 
ról.“ — Végül vj 
a komoly tanuimj

* B Ujvsro, 
— a filoxera egv 
pett fel, oly méri 
alatt a megtámacL 
semmisítette, akj 
fog onnan termes, 
hivatalos jelentés I 
tékes felsőbb halj 
viselők választás 
már B.-Ujvárosol 
®gy pár hónap v| 
tási időtől a köze 
a mozgalmak azolL 
kodást és uralmat! 
guknak. Valószínű 
1e n s é g i és 
a községi elöljárói 
val inkább, mertj 
jelt kapott, maga | 
az egész község 
nagyon is kívánat/ 
lomba vonuljon s 1 
kitüntetés babéraij

Sürü felleg borulja 
Hadd legyen az söj 
Arczunk pirul fájó I 
Ha most a mait ídj 
Gyász-, szégyen-éra 
Takarja hát el art] 
Mely eltemetted a] 
Világos, ma reád el

Elcsőndesült a zuj 
Fájó sóhaj rezdül 
Dicsőbb, nagyobb 
Örök, nagy eszméi 
• • . A sír megás v 
Álmodni ott a szál 
A hős zekog, köui 
Es meggyatezott 1,

Örökre eltűnt hát 
S a fényes eszmén 
Oh, már a napsugi 
Az éj mienk s neh 
Hiába volt a hősi 
A föld meddő, tern 
Hiába várnak uj v,
A nyugvó hősök ot

Le omlott e az ég 
Nem!. .. A fold k<
S majd egykor egy 
Az üstökös láng uj 
Nézzétek a sir min 
Virágot ápol a hali 
Ha lelked vágyik e 

4 Merengj el ott a sí

Ks szellem órán 11 >
® próféta hang nag 
Szetfoszlik a gyász 
Győzelmi zászlót 1« 
Nem üzégyenpir az 
KäR a dicsőség lei 
Feltámad a sírból ; 
^Kgygyá teszi örök

gss&gmmxm
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D E B E
■apján fognak M.-Telegd és Székelvhid közt 
megtartatni, a temesvári 34-ik az. hadosztály 
áll a 29-is az. cagybecakereki, 43-ik sz ka‘- 
ránsebeai, 61-ik sz. temesvári és 83. sz" fehér- : 
templom! gyalogezredekből. A kassai 6-ik sz. I 
hadtest fővezére Braumüíler altat ornagv leend í 
— bado3ZtMy b. Albori altábornagy I
vezerlete alatt áll, melyekhez szintén egy ! 
honvéd szakosztály csatlakozik. - Mindkét I 
hadtest megfelelő lovassággal és tflzérseggel I 
lesz eiiáiva.

* Ismét tüzeset. Az éjjel 2 órakor!
iV KároIí szik-gáti földjén egv j 

óriási kazal kigyaladt. A városból jól lehetett 
látni a lángot és füstöt.

* öngyilkosság. Xádasdi Ferencz I
a monostori eraővéd atvja, tegnap felakasz- 
tot.a magát 6o éves korábaa. Tettének oka! 
osmeretien i
, t * Hu? 68 kef,yér együtt. A huskivona- 
íat, miflden fele tápiáidszereket por- vagy 
kenyér alakjában már régen készítik, mind 
?. il szempontból, hogy miadea hasonlónál 
tápiálóboak. könnyebben emészhetők és min­
dig készletben van. Egy olasz tanár pedig i 
(Bízzon, Milánóból) föltalálta az „igazi ke- 
nyerei , mely has is egszersmind. Használ í 
hozza j) derezés lisztet és vért. Négyszáz! 
gramm liszthez felényi őkőrvért. vagy bi-! 
ráayvért kell vegyiteli, megsózni s aztán 
meggyarm tésztává s mint pogácsát kisütni.
Ez állítólag jóiza és épen olyan tápláló, mint 
a has kenyérrel. B&zzoni szeretné, ha pogá- 
csáit a hadsereg is elfogadná a konzervek he­
lyett. (Persze, per-ze.)

Az ifjúság munkálkodása. Megjeleat a 
hittaaszaki önképzó társulat „Közi őay“-ének! 
ez év, utolsó (8 ik) száma. A lap éléi a szer-
ke!ztők,: ,B,artók Jenő ds Jánossy 
Zoltán lendületes czikkben vesznek búcsút ol­
vasóiktól. A többi czikkek a kővetkező czi- 
meket viselik . „Az ur imaja“ - Dezsi Lajos- 
r ’ Äeve^e a keres2tyéaekrólu —
lt- zs-iOi. Poiyikárp levele a phiiippibeiiekhez* 

-Uézsi Lajostól. „Főjegyzői jelentés a hittan- 
szak; UVár1alat 1589—90 évi müködése- 
roi. Végül vegyes közleménvek zárják be 
a komoly tanulmányozásra valló'ifjúsági lapot.

* B. Újvároson — mint levelezőnk irja 
a hiúiéra egyszerre két nagv területen lé- 

peu fel, oly mértékben, hogy rövid par hét 
ama a megtámadott részeket teljesen meg­
semmisítette, akaep, hogy már az idén sem 
fog onnan termés szedetni. - Külömben a 
hivatalos jelentés azonnal megtétetett az ille- 
tékes fe.sóbb hatóságoknál. A községi tiszt- 
viselók választása, — mint sok helyen — 
már B.-Ujvárosoa is mozgásnak indult ; bár

Pfl ,h,ÓD8p Tála3ztía el még a válasz­
tási időtől a közönséget, már is elkezdődtek 
a mozgalmait azok részérói, kik a hivatalos- 
koüást es uralmat megóhajtják tartam ma- 
gukLäk. V aiőS2Ínü azonban, hogy a f ü g g e t-
1 u 3 e 8 ‘ „V 3 40 a 3 P a r 1 jelöltjei fogják 
a községi elöljáróság többségét képezni, annyi­
val inkább, mert a mostani biró, ki érdem- 
jelt kapott, maga ellen keserítette csaknem 
az egesz község közönségét, melyre nézve 
nagyon is kívánatos, hogy a biró ur nyuga­
tom oa vonuljon s ott elmélkedjék a magas 
kitüntetés babéra! felett 1 r I

tóSKísáSS, «i**6Ä ä as
^8i8|®zús. Igaz részvéttel vesszük azon ' — Régi ellenségem tekintetes kanit-á.r fii™«6 '! kezemí)e fogva pompás „disz-

g^ v.1,7’. hogy Kalauz Pál zóiyommegyei \ ur' Karácsonyi Istváu de ’most nasvnn !, í t g^ amat, be léptem a terembe. Természe- 
nagybirtokos s volt orsz. gyűl. képviselő nme,»m alá tort. ’ m°8t Dagy0H az or" tes,e,n rögtön „Hozzá- léptem s elkértem tőle
szül. galanthai G á s p á r B e r t a asszony, | — Mit tőrt az orra alá ? i * ítBczrf1,djét- Szerencsére akadt még egy

1 aww*.1“ Ä1

csinál a büffében ? 1 - De ha visszakérte 
vo.aa a kalapot, nem tudom mit tettem volna. 
Hál Istennek, nagyon jól találhatta magát, 
mert egész éjjel nem lehetett látni.

sziTjdságáért S gyoBged lelkületéért áitaláaos j “eme alá s ezt moadta : 
tiszteiét é3 SZPrPf lrnrnrüoo+é Z'1 x_ x — t   ____ TJ x , •tiszteiét és szeretet környezett, Gáspár Imre, 
lapunknak volt f. szerkesztője, nagy-néniét, 
illetve nevelő-anyját gyászolja. Áldás és béke 
lengjen a derék nő hamvai felett 1

A tenger hullámai. A washingtoni 
hydrographikai intézet méréséi szerint a ten­
ger vinaros hullámainak magassága 25—30

. ux Házassági zavart csinált, szeretném 
ha eltávolítanák Debreczeiből, ’

Tán elcsábította az asszonyt ? 
mondá Jét f0gd0Sta Káka Mátfás- “‘közben 

— Körülbelő I.
Mire jó meg a villamosság ? StuHean
tanifrt aiániio .. „x. . . °

ger viharos hullámainak magassága 25—30 1, ----- j- = »maiiiu
iábnyi, ennél csak ritkán nagyobb, de nagv I , eP tanitö ajánlja, hogy a váro^ott ever- 
viharok 46 labnyira is felkorbácsolják. Nvolcz j m!kek m^fenyitésére villamos virgácsot há»z- 
vagy tíz másodpercz alatt megszűnnek.' Az ! ? ,í8nak: Szennte az az előnye, hogy a kellő 
edcLg megmért legnagyobb hullám hosszú- j €™,e[ie“ hatá3t e16 ‘ehet vele idézni, a nél- 
sága fél mértföld volt s 23 másod perczeg , ’ hogy e nevelés ez eszköze árttalmára
tartott. F 6 j lenne a. gyermek egészségének ltia™ara

* Az ember hosszabb reggel, mint este. i „émelv rff,r/i£t)rBÓ’ nli,nl tüzel6- Oroszország 
Erre figyelmeztet egy német orvos, ki reggel í °?™r ré:zebe=, így Moszkva környékén, is a
és este már többször tett méréseket magául i tím 1 8°C ^ tüzelőnek termesztik. Szára
másokon, s úgy találta, hogy az ember, test f®. e!,er0S tbzet ad- E8í holdnyi terüle- 
magasságaban reggel és este közt 4—6 ezen- Itt term®“ napraforgót számítanak két káiy- 
nméter különbség van. Reggel ugyanis az iz- h h°Z Va 6 ,uzelésre ^ész téli időre.
mok fogékonyak, a csuklók köze ruganyos,! ---- ----------------------------- -----------
míg estére már kifáradt. j Hazank S a külföld.

* Apróságok
A s o c i a 1 i

ben. Egy kurta ------- ------------ _________
annaa a rendeletnek, mely négy millió zsidótegy

8 a
. . -, . I i 1 — Rdvid hirekl Az orosz zsidó-

A s ocialismus a hadsereg-! és Magyarország. Po-
I. Egy kurta kocsmában együtt borozaat; Zí0B) baB már is kezdik érezni kóvetkezmenveít 
socialista munkás s egy baka. : annas a rendeletnek, mely négy millió zsidót

kedves i 
rálőne ban

ember 1

socialista munkás s egy baka.
A munkás : Aztán mondja csak, 

barátom, ha a szegény nép fóilazadna 
maga ?

Baka : Éu soha 1
, Munkás : Bravo ! Ez már aztán 
Kocsmáros, egy literrel a javából 1

A bor fogy, de nóttön-nő a lelkesedés.
Munkás : Aztán, mondja csak, sok ilyen 

derék emoer vau a maga ezredénél ?
Baka: Elhiszem azt! Úgy tenne, mint 

vagyaokegdäZ ZeDekar ÉD t- L a na8ydob03

Az amerikai csodakenócsök- 
rói folyt egy társaságban a beszéd. „Ha már 
kenócsrói van szó, - vágott közbe egy vézna 
öreg ur, akkor elhallgathatnak mindannyi­
an. Volt az atyámnak egy kenőcse, — sajná­
lom, hogy a reczeptet a sírba vitte magaval, 

a melytől minden elképzelhető seb beeyó- 
gyu t, még pedig hihetetlen rövid idő alatt. 
Például : Csak próba kedvéért egyszer egv kis 
kutyának levágtam a farkát s a sebhelyet be- 
fcentem azzal a bizonyos kenőcccsel. És kép­
zeljék : pár nap alatt ismét megnőtt a kutya 
farna. Hanem ez semmi! A levágott farkot is 
bekentem s ugyanannyi idő alatt a farkhoz 
nőtt egy egész — kutya, szakasztott olyan, 
minő a másik volt.

hontalanná, földön-futóvá Oroszország- 
. Pozs .nyban ugyanis mindennap lehet lát- 

! D1 ka‘tános idegeneket az utczán, a mint bá- 
í m“,va Járnak-keintk ebben a nekik idegen 
világban. A kerdezósködésekre csak azt feje- 

j tik tőrt németességgel szomorúan, hogy oro­
szok es lakást keresnek. — El togott 
rablóbanda. Sokáig garázdálkodott Mer-

v?*t a mulatságnak. Akik ott ma­
radtak, hirtelen oszlottak szét. ő is elhagyva 
mamájával együtt a termet, miután engedel- 
met nyertem a lekisérésre. Alig értünk a 
lépcsőkhöz: Sándor ötlött eszembea, de hát
Mm 1Sktaáx?m/0lna meg 6t a nyomaid nép- 
tömegben. Minden oldalról nők vettek körül. 
-Nála volt a kalapom — tehát nincs egyébb 
a aS’ ?Dt az 6 kiakkjával hazameiaem. - 
A, léPc/* házban felakartam tenni — de nem 
akart felpattanni. Megkisérlettem még egyszer 
a hölgyek háta megett — és még erőtelje­
sebben de hiába 1 Egy gázlámpa világánál 
megvizsgáltam Makkomat — és mily felfede­
zést tettem — I Egy régi cylinder fedele oda 
volt ragasztva a karimájához, — at oldalak 
és a rugó teljesea hiáiyzottak !

Megnyugtattam magamat csendesen : „Már 
csak néhány lépcsőfok van hátra — ha'leé­
rünk, ajánlod magadat, e akkor megvagy sza­
badítva. ók néhány perez múlva kocsiba ülnek, 
te fejedre kőtöd zsebkendődet — s haza !• 
Esozben leértünk. Ő odasugott hozzám : 
haza ? ^°g f°6ank hazamenni. Nem kisér

r a ,^.alaira Ijjcdtom 1 — mindketten belém 
fogóztak s így sétáltunk haza. — Szeren­
csére enyhe idő volt — s nem valés kitéve 
a megfázás veszedelmének. Az éjszaki szellő

Lhí r , koru>eiiea e8.v Bfolcz tagból álló rab- j osszecsapdosta hajamat, s arezomra hajtotta 
obanaa míg végre - két évig tartott hasz- j hogy alig láttam tőle , megsem tudtam imi’- 

mm i 0üajtú>adászat után - a jómadaras:: taai, mert karjaim nem voltak szabadok - 
mind íepre került™. A csendörseg Viagaa 3 még hozzá egyik kezemben az összeragasz-

y-IILAGOS,
(Ang. 13.)

aárü feileg boruljon most az égre.
Hadd legyen az sötét gyászfátyólunk. . . 
Arczunk pirul fájó szégyenben'egve.
Ha most a múlt időkre gondolunk. . 
fjyast-, szégyen-érzet járja át szívünket, 
lakarja hát el arezunkst kezünk 
Moly eltemetted a hazát, hitünket
V ilágos, ma reád emlékezünk.

ElcsőidesüJt a zúgó barczi lárma. .
>ájó sóhaj rezdui a tér lelett 
Dicsőbb, nagyobb jövőre, Óh‘ki’várna ?
Urok, nagy eszmény hát Isten veled 1
V ' 4 S1Z megasva 1 Jó lesz majd ölében 
A.modm otf a szacadság felől!
A hós zeaog, kőnnyár fakad szemében 
Es meggyaiázott fegyverébe dől 1

Örökre eltűnt hát az üstökös láng 
b a fényes eszmény porba’ hamvad el ? . . . 
Uh már a napsugara sem ragyog ránk r'
Az éj mienk s nehány bus hamveder . . . 
H.áua volt a hősi vér hullása *
A főid meddő, terméketlen maradt .
Hiáoa várnak aj virág nyílásra 
A nyugvó hősök ott a hant alatt 1..

Le omlott e az ég szülötte porba ?
Nem. . a fold keble újra feldobog !
A,moiMfFi^reg-Taag-T boid°8 «ayes korban 
Az üstoeös láng újra feilobog 1 . ..
Nézzetek a sir mindea uj tavaszra 
V irágot ápol a halók porán . . .
Ha lelked vágyik enyhítő vigaszra :
Merengj el ott a sirhalmok során

Bs szellem őrán nyilik a sir szája
haag 12g-v dolgokat beszél : 

szétfő szí!, a gyász #jjejl homáira. 
uyózeimi zásZiot fenget majd a'szél .. 
r! aZég-TenPU' az arezoa a pirosság, 
cf ,’ 8 d1 tsóség fénye rezdüf át, 
í eitámaa a sírból a szent szabadság,
»agjgyá teszi őrökre e hazát 1. .

Jánottjr Zoltán.

Történeti adoma. Mikor IV. Fri­
gyes Vilmos mint trónörökös egy este meglá 
togatta a kőnigstádti sziaházat. Cerf igazgató 
az előadás után a trónörököst kocsijához ki-
,b,!r e'AmiDt az utczáa aiiő neptomeg közt 
u-at tört a magas vendégnek, Cerf félrelökött
Fakl«VaüCn1 cz‘PejZila3t. ki erre dühösen 

„oaor -nek czimezte. „Ne tessek haraguun
a , 8 7„,me8togetózőtt Cerf - ó engem 
értett. Mire a trónörökös mosolyogva mond­
ta : „Nem is fogtam fel máskép á dolgot U

ütött rajtuk, a mikor éppen egy vakmerő "ki­
kötésre készülték, A rablók között az őt hi­
res Czerna-testver kétségbeesett ellenállást 
tejtettek ki s lövéseket váltottak a csendő­
rökkel. A nyomozás már eddig is kiderítette, i 
hogy a banda — s ámos utonáiiáson kívül _!
mentei“82 RbnSt,ASŐ[ kjükosságot is kő- j 
vetett el. K a d a ó t község határába a i
műit no 3U-aa leütött a viiiam s ót darab ! 
csikót tőidre terített. A csikók közül három : 
elpusztult. — Leégett selyem szövő' 
gyár. lurinbau a Falco féle seiyemszövógyar 
leégett. A tűz be.ekapott a szomszédházakba 
is. A kár jeieutékieien. - önasi orok

tott klakkot is tartottam
A nők rám, azután egymásra néztek 

mintegy csodálkozva : ’
lapját’’^lért ne™ teSZ‘ íel 6Z 82 ember a ka-

„u vonuIánk végig a piaezon ; végre
!ÍtrtABA 4i C,zéin0i-.A maaia kivett kezéből 
egy óriás, kulcsot. Én hirtelen utána avultam
töredéket6B elejtettem a Díomorult' kalap

Eiejte t ön valamit — mondák a 
mama és a lány. a

Szóra sem érdemes — mondám én s
bfóketele;e:j:,^ember g-íülöiítével bocsátottama « K L> . ~**t*«A VAUM- "OJ vjvi CUCtUCI

T,6,6' A„Bueu03 Ayres ben megjelenő „Patria : be ókét a kapun.
ÄMSü ürsr sj-Ä 'iS-JÄÄ

törvény és véTermészeti 
1 e 11 e n s e g.

Hölgy : Még mindig nem vagyok tisztá­
ban a természeti törvény es véletlennel.

Ur : Az pedig a legegyszerűbb. Ha ón 
p. o. férjet keres, úgy ez természeti törvény 

ha az illető önnel boldog, úgy ez véletienseg

A kaszárnyából.
Altiszt (a ki egy ügyetlen ujoaczot ok­

tat, kifogyva a káromkodásból, égnek emelt 
szemekkel) : Megváltó uram, sokat szenvedte!
tantornál 1* kere?Zífán' de rtigrBtAt meg sem

* Megfuladt ökrök, a nagv meleeseg kö 
vetkeztébeu tegnap d. u. a vasutnai lí otor 
megfuladt a vasúti kocsiban.

A tanítok életéből. „A hivatás áldozata“ 
czimu, a magyar néptanítók jelenéből vett raiz 
küldetett be hozzánk. Ina .Gáti Gy óz ó 
Imertetni fogjuk. 3
.... Tisza-Polgár községében az alakuló
?«»imriT'.6 e0'“ 136 -e i™
tara javara f. évi aug. ló-én d. u. 4 óráké- 
a plébános tanyai erdejében nyári tanczl 
nga mat tart Személy.jegy 1 frt/család^egy
haladtMi3ZTaDxe}i VasUt éPu68ü 13 előre 
mi vetek L ^.mdóhaz építtetik no-
mivesek áitai, azuián jön a sin lerakása és
A8hó*fé83el közelebb leszünk . cziviiizatióhoz.
^enttr h/|Bagy ha igí ‘ár az -OÓ, a
tés emetoL SemmL A Tliza=M a től-
rtLérAl l ™ be Tan fe-iezTe a társulat 
részéről, így most már nem félhetünk egv
ideig a romboló e.emtől. T j!8'
zánál *f:TA.nczvi6al°ln- Hifinyi Janos ur há- 
i7-ei Tae/:UtCza' 2275 sz* a- B *• augusztus 
kalmá’brl » u3p tancZi-dQliásom bevégzése al- 
viuMmtr T,z?gaTal egybekötött zártkörű táncz-
Ä /“Xi.fTi? r*m
Oláh Tri7-»(/ oral£or- A tánczestélyen a zenétm ndet férfi EZoigdltatJa- BeiepéSHéi
minden férfi vendég jelvényt kap, mely rez-
fejuk ^Barnif mjgdrzendó. A magyar szólót 

jUk^Bärnafy István, Brandstetter Irma k.
ÜJTti3rBafy l5!vaü !áacz-aüiíú.

steriiaget örökölt.

Aluzssa.t$..
- A szineszeti kiállítás Az országos 

színészen kialitas ünnepélyes megnyitása pen- 
eken augusztus 15-én, de,előtt 10 órakor 

tesz. A megnyitás ünnepi programja a követ- 
eezó : 1. hoicsey „Hymnus--ra, előadja egy 
katonai zenekar 2. Maria Valeria íóherczeg- 
asozany pártfigónó kepviseiójeaek, gróf 8za- 
páry üyuláne, szül. Festeticü Karolina gróf­
nőnek fogadtatása Ribáry József főrendiházi 
tag, szine=zegyesületi elnök által. 3. A kiállí­
tás keletkezese és czeijaaak eióadasa Feiekv 
Miklós bizottsági elnök által. 4. A kiállítás 
megnyitása gróf Szapáry Gyuiaae által. 5 Vó 
rösmarty „Szózat--#, előadjak a budapesti 
színhazak énekkarai. 6. A kiállítás megtekin­
tése a meghívott előkelőségek által, ak.kuek 
távoztaval a katonai zenekar a Rakóczy indu­
lót jatsza mely után a csarnok kapui meg­
nyitónak a nagy közönség előtt. 7. Kiállítási 
lakoma este 9 orakor a fővárosi Vigadó nagy­
termében. A kiállításra újabban Banff* 
Dámeiae Küldött érdekes albumokat es em­
lékkönyveket, ózv. László Józseiné pedig hír­
neves ierjeaek színi működése alatt kapott 
emléktárgyait állította ki.

A klask.
A mait farsangon történt Schőnthan Páljai._

Egyik borongod napján iebruárnak, leg­
kedvesebb pajtasomhoz a kővetkező sorokat 
Írtam :

„Kedves Sanyi pajrás 1 Mint tudod : ma 
este lesz a jogász bál. Laczara a bálok iránt 
mindenkor tanúsítót., általad ismert ellen
szenvemaek, el kell oda mennem. Könnyen 45__Ir ~ lri
kitalálhatod miért : ő ott lesz. Nem adnad 46 - trL~ Í,8fD' - aIiaaBet’- kd.ép
ide a Makkodat? Sértetlenül visszaszoigái- 1 h'i* Á.Í* Merhö-,4tm3natl könny. 46.-47.—

«»szolgai tűig. A« árat iuslait eertéeakeél páron kint 45
k@l- 4 >-os leroBással métermássánkini ér­
tendők. Romániai é- aierbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adatuk el, a vevőnek 
paronkint 4 forint aranyban vám fejében meg­
téríttetik. 6

ÉLX , S V té 8 1 é 1 8 z á m : aug- 8-áo volt
: készlet 159,362 darab, augusztus 9—10-én fei-

• r;m(Sf . . —uAőa Kuiuve a kai rimát írtam egy pár nem igen hizelgő sort
|a££nÍi,Ai tetFét megtalálod a kertész 
! euv hnrdzt 8 bocsát°™ el küldöttemet, jón 
fMélle|d a a/ZOrga mMan becsomagolt klakk- 
fődédel. Az ó gyöngéd kezecskéje irt egv pár 
sort névjegyre. B- y

„Csakugyan elvesztett ön valamit 
Faj nekem, hogy ón miattunk ilyen kárt val

hozzámZfor v1ltak M ,utolsó 3zavak, melyeket
íika'ctgoi. 8Tagf° rÚ,e gyiZÓdTe' hog^ 

A naplóból kicsente:
____ Kun Bála.

_ . közgazdaság.
Gabnaarak. (Budapest terménytőzsde 

aug 11.) Búza tavaszra 7.44 pénz, 7.46 
áru, búza őszre 7.04 pénz, 7.06 áru —
május—júniusra----- pénz,-------- 'áru.
Tenger, (nj) 1891. máj.-juo. 5.44 pénz,
OÁ6 áru, aug.-azept. 5.65 pénz, 5.67 
ara. — Z*ü őszre 6.04 pénz, 6.06 
áru, tavaszra 6.43 pénz, 6 45 áru. Ká- 
posztarepeze augusztus—szeptemberre
10.80 pénz, 10.90 áru.

— Sertesvásar. A kőbányai aertéíkereak 
csarnok távirata aug. 11. Az üzlet változatlan.
M;urasagi öreg nehéz —.--------- - írtig m. ^
hala nehéz 45.%-46 % írtig, magy arasági 
na M közép 46 %-47.- írtig mfgy. más.
hatal könnyű 48.----- 49- írtig, mfgyar „e-
, - a®‘‘yE —Írtig, magyar szedeti
4íí~——Aa 47' írtigl ™aSJ.äIadett könnyű

4. Írtig, szerb, átmeneti nehéz 
átmeneti közép 45.%—

tatom'
Sanyi erre igy válaszolt 
»Egyetlen Balom! A agyra becsülöd a 

Makaómat. Mily szive.-ea odaadnáa szolgádnak 
azonnal, ha magam is el nem akarnék nézni 
a paira, tudod azonban, hogy nekem nem so-
nufok°riisza°'U‘’hn7 reudei?n a büffébe vo- : aeszíet 159,362 dara 
SÍ . uíf.,7:10 r,““ i NW 3409 d.„b,
sege a Makkra ; akkor igen szívesen rendel­
kezésedre bocsátom. Viszontlátásra a bá­
jon 1“

Történetesen rögtő a találkoztunk a ru­
határban. Sándor egy közönséges szőrme ka­
lapot tett a tárba, Makkja pedig ott hegyes

tato» 1112 
dib sertés.

aug.
drb. Maradt

9—10-én elszahit- 
készletben 161,659

.SZERKESZTŐI POSTA.
lapui Leu a tarba, makkja ped,g ott hegyes- rálát bi-
kedett a frakk alatt. Rögtön elakartam tő.e l0db!gko k V1 éressen fői bénánkét °1 na^eto 
kérni, de ó megesküve, hogy félóra malva at- b koz6lhetót kaionbe. nem talál tank. 87
szolgáltatja, magánál tariá még egy időre. 
Felhangzottak a csárdás hangjai, aztan vaiczer 
következett, majd mazurka, galopp — még 
most sem jött Sándor. Folyvást 0 reá gon- 
duLam, óra cki uláu az alatt epeit Saudurrai 
ubegé körű a termet. Végre megjött. Kics^

Főszerkesztő : Sílnay Gyula
Fe.elos -zerkesztu: IÍ.Ó»»

b^io °í- ^oajriSZí«.
<ueao • Xoir»,

t i
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Ö1S&IC2I3E11E,
a „Margit“ fürdő-intézet telepén újon­
nan épített, s a mai tudomány szinvo 

nalán álló

HIDEGVÍZ GYÓGYINTÉZET
május hó 20-án megnyílt.

Helyi vasúti közlekedés, — nyilvános 
telefon összeköttetés, — árnyas sétá­
nyok, — kitűnő vendéglő. — Vidéki 
vendégek ellátásáról gondoskodva van, 

Intézeti orvos :

Med. üniv. Dr. TIHANYI SÁMUEL.
Kimerítő programmok a fürdő pénztár­
nál és kívánatra a vidékre bérmentve 
megküldetik. — Előjegyzések a fürdő­

pénztárnál bármikor elfogadtatnak

ftfckl József ZelmosI

DSBSS52BHBS1Í
ajánl friss töltésű ásvány 
vizeket , u. m. : Bikszádi, 
Bártfai, Bilini, Borszéki, Bu­
dai, Rákóczy, Hunyadi, Vic­
toria, Czigelkai, Csizi, Etnsi, 
Gieshübli , Gleichenbergi , 
Halli, Ivándai, Karlsbad!, 
Kron dórii, Lipiki, Luhi-Mar­
is' it, Leviccoi, Marienbadi, 
Mohai Agnes, Parádi, Ro- 
hitschi, Salvator, Seltersi. 
Szolyvait ;

továbbá :
friss kárpáthi juh-túrót, — 
Kenczeolajba törött festéke­
ket, Creolint, s az újonnan 
feltalált Creselint marha, 
disznó, juhok sóáj- és köröm 
íájása ellen, — Denaturált 
szeszt igen jutányos árakon 
Vidéki megrendelések azon 
nai és pontosan eszközöltet 
nek.

Iliiuuu 1 mi
czégnél

Jutányos, szabott árakhoz kaphatók : j
Legújabb divatu csipke és gyapjú

Ablakfűggőnyők,
ÁGYTEH1TÖK, PAPLANOK.

Nagy választékban.
Jutte-, gyapjú-, tapestry, briissler

Szőnyegek.

6126
1890

Árverési hirdetmény.
Debreczen sz. kir. város tanácsa 

részéről közhírré tétetik, miszerint a 
v *

6919
1890.

Árlejtési hirdetmény.
ügyészség köz., ---------  - Alulírott kir. c„,sey.

áros tulajdonát képező Halápi csárda , hírré teszi, hogy a debreczeni k 
és az ehez tartozó 6 hold főid a folyó" ponti, úgy a h.-böszörménvi, h.-szo- 
Í890. október 1-től az 1892 évi decz.f boszlói, h.-nánási, derecskéi és n' 
Ől-ig terjedő időre, tehát 2 évre és 3| ladányi kir. járásbirósági fogházak' 
hónapra, a városi számvevői hivatalban! ban letartóztatott átlag 180—200 
megtekinthető feltételek mellett folyó jj főre tehető foglyok és raboknak 1891' 
1890. évi augusztus hó 27-ig napján) évi január 1-t6Ideczember 31-ig tér

1253
452.

Az „ISTVÁN“ gőzmalom társulat

ÁRJEGYZÉKE
helyben kötelezettség néltcül 

es az 1887. április bő 18-án Budapesten/ 
t&rtoit általános magyar malom-evüíésem 

megállapított s 1887. é. junius 1-én' életbe’ 
lepett eladási, nzerési és szállítási módo­
zatokra vonataűző egyezmények szerint.

Készpénzfizetés mellett, zsákkal együtt
. , 100 kiló.
a. Asztali tiara nagy és aprószemü 15.60
ti. hZinf.A ,középszerűB. Szinte 
0. Káályliszt
1. Lángiibzt .....
2. Montiiszt . . . . .
3. Zsemiyeliszt 1-ső rendit
í‘ * 2-od
5. í ehér kenyériét 1-sö rendű 
®- Szinte „ 2-od
>■ Közép ksnyerliszt 1-ső
8. Szinte „ 2-od *
f %• BarUa B 1-SŐ „ .
f/y Szinte „ 2-od á 70 kg.
9. Lábnszt . . 70 8
10. Veres liszt . ’ _
!*• Finom korpa zsákkal! 50 ” 4 40
12. Durva korpa zsákkal á 50 kg 3.60

A finom és durva korpa árából ed-* 
dig engedélyezett 5°/0-tóli engedmény a, 
feunemtitett egyezmény folytán szinten! 
beszunteetrttett. '

Debreczen, 1890. aug. 5.

14.601 
14 60' 
14.20' 
13 80 
13.40?] 
13.— ; 
12.60 
12. 

II.40! 
10 00 
10.— 

S.60j 
6 80'

d. e. 10 órakor a városház nagy tanács­
termében tartandó nyilvános árverés 
utján haszonbérbe fog adatni.

Miről az árverelni óhajtók azzal 
értesittetnck, hogy a 401 írt kikiáltási 
árnak 10%-át bánatpénzül az árveltető 
bizottság kezéhez készpénzben letenni 
tartoznak.

Debreczen, 1890. augusztus 4.
A városi tanács.

.Máriazeili gyomor cseppek,
legiiiziossabb gjnygiszsr minden gyomor hajnali:.

Aóiérlietlcn hatású az étvágytalanjáé 
W omor gyengeség, bűzös I Jielet, sav.T- 

- 1 r< k
■n. fiuk ős enr.'l L-O’ víiíláa . ,

~~ i-gy üveg hasz- ! -lyL- ?«ií,.Mta?i‘.?ssaI egyiit 40 Kr. ie!1ös üveg
... ‘ nxAVj *>',zi,ontÍ szétküld esi rdciár-
\ c ti jegy. Brady K«tol> gyógyszertára Kren.sier fMorva

• .4 M'triazelii gyomor cseppek st.k feJe-
.!• ■ *. ';.',T.nf'!;'/1,!iV r s ,íuaii8űataak, s ezért vaJ...• i.-tk ír- nnint 

z . ■ «ogadtassanak el. melyek iivtg 
L',y=:'.7ygyc! eiiúiort papírba van csőm

*?-*.••**''•* ege.s, gyomor 
r . - ' g'-,s el- 

- t nior és hány-
'0-.: - M :
^rontását.d Szánnazik) 

g\ omorgori-sot, kémény szék?é=t.székre-

1 ehizi a bel léi geltet, s 
lgy,t ve'f: m4j cs ai-iUiyeres 

■ - fcgy ti vek- :n-.i. h asz-

t ^ , VV S Kernényszéxh 
j, j j '1 eüc-n. évek la

éitís n.1 k bizonyult
^ ^ «1 *3 féle képe' "
I >"■ y* 1=z ezek vote

Urdus LT”11 .vé<t
írás ér.. Kremsieri

apirba van csomagolva, s rríeivek 
;uv I‘tasi::sán az is fel v u hirdetve uJZ*.
erben, (vuz-k II. kimy^ivomdáí-V-.- »1 ’- tat ••• ff?

■ ” “ ' A Keményszéidés és székrekedés
óra legjobb hatáscak- 

—..ült Jnbdacsok is.sok- 
D-le képen harm.-iUttnak, telni 
ezek vetelenel is vigv.izni kell „ 

■védjegyre s Bráciy Károly,

mindcn ÄdobSKSef fÜv

20Kr- £ -ÄÄ
nem "k Tgt .TT* * M*!$‘“ÍU

A „.árlezelli gyomon tippek u Miriazslli labdacsok

1 - r.eÁreczeaben: Göltl Nándor, Mihá- 
lov.cs István, dr Kotschnek V. Emil, Tamássv Béla 
es Balas E. urak gyógyszertáraiban ; B e r e 11 T ó- 
ujía.ubau: Tamásy Géza gyogysz. É r-Vt i 
halyt alván: .Ualray István ' gyogysz f Kis-"
K n f W Va!aSSy Fr,g-Tea gyógysz. ; Nagy- 
K u n-M ad árason: Jung C. gyógysz. ; Nagy-
Bajomban: Koros Lajos gyógysz.: Nán ásón- 
Aovacs Lajos gyógysz.eVAAUV«...—___-__“ .

jedő egy évi — esetleg kivételesen 
háromévi élelmezése iránt 1890. évi 
szeptember hó 4. napján d. e. 10 é 
a debreczeni kir. ügyészség hivatalos 
helyiségében zárt Írásbeli ajánlatok­
kal egybekapcsolt nyilvános árlejtés 
fog tartatni.

A vállalkozni kívánók 860 forint 
bánat-pénzt tartoznak letenni, 8 a 
zárt ajánlatok ugyanannyi bánat­
pénzzel ellátva az árlejtésre kitűzött 
óráig fogadtatnak el.

A kikiáltási ár egy adag főttéteire 
és^ 56 dekagramm kenyérre nézve 
15.27, a böjti 112 dekagramm ke­
nyér adagra nézve 11.2„ kr., a bete­
gek részére kiszolgáltatandó étadagok 
ára, valamint a bővebb árlejtési felté­
telek a kir. ügyészségnél (nagy-csa- 
pó-uteza 335 sz. a.) a hivatalos órák 
alatt megtekinthetők.

Magyar kir. ügyészség.
Debreczen, 1890.jul. hó 15.

Poynár
kir. ügyész.

2 . Elősmert első rendű Cognak-ház, 
I keres egy a nagybani eladásban kellőiét: 
I jártás ügynököt.
f D . Aj:jíjIaIol£ kéretnek sub. J. Gr. 6129.

nuüoit (flösse czim alatt Berlin s. W
íí reb. küldetni.

MUNKÁK FEUIÄLLALTAINAK.

DBBRECZENBEN, Főpiacig
Debreo,ea' S2. HAGY KáRöLY-has.

Kiöli
Helyben j

ílfj,»
Bgyek
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riLiODi m 
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■yoeiijábenj

(K. 
műnkben, 
könnye ra 
eltávozol!

Nemei 
minta-képe] 

Nem 
szivünkbe 
távolában 
fényesebbe 
előtt !

Marty] 
tyrja: a 
tété. Mié 
kel viseled 
liit, nem a 
azon fájdalJ 
haza teljesei 

Bújd] 
hez gyermek 
nek, csak 
hogy te vág 
dég, de ez! 
emésztő fájd 
keserve nyn 

De sen 
A régi hely 
uj hazát ny 
magasztalt 
narancs- és 
olajfák s 
temetői ha 
koronás fejt 
síkságra : 0 
a réginél.

De va; 
azt mondja! 
mondja: ne, 
gyönyörűbb 
kékebb az t 
togó füzeink 
fenyőink sze 
vényeinél; t 
bárd síksági 
magyar pust 
Kárpát orm.

Ez a ti 
itt latik a 1 
itt dicsérik 1 
Ezt a hont 
bármily mes 
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Borüs az ég, 
Fátyla alul a 
Szivemet is i 
Éltem égés t

De mióta sze 
Kis menyecsk 
Lehet honi, I 
Szemedből rá;

Kis pej lovat 
Azon megyek 
Csókodat szór 
Vársz-e Teám 
Holdvilágos ei

Akkor megyei

Ne tudja e vi 
Ne tudja meg 
Hogy tudunk
Számlálhatlan

Vrői


